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L'AIGLE BLANCHE

L’aigle blanche des armoiries de la
Pologne est un des plus anciens emble-
mes nationaux en Europe. La 1é-
gende de sa provenance date du
vi¢ siecle, tandis que son origine
remonte au dela des temps légen-
daires et l'associe indirectement
au nom de Caius Augustus César
-et & la défaite des cohortes romai-
nes, conduites par le malheureux
Quinctillius Publius Varus.

La légende prétend que Lech,
premier monarque de la Pologne,
peére des Léchites, ¢’est-a-dire des
Polonais, trouva, sur Pemplace-
‘ment ou est batie aujourd’hui la
ville de Gnesen (Gniezno), au mi-
lieu des lacs et des foréts, des
nids d’aigles blancs. En souvenir

~de cette découverte d’oiseaux
royaux d’une robe si rare, Lech
fonda la ville de Gniezno (qui si-
gnifie le nid) et prit, comme sym-
bole, I'aigle blanche pour lui et ses
-chevaliers.

Les recherches historiques ad-
‘mettent la provenance de l'aigle
.blanche dans les armoiries de la
Pologne dés les premiéres années
de notre ére, dés I'époque ou les
.Sarmates °, ancétres directs des
Polonais, se révoltérent sous la

¥ conduite de leur prince, Arminius,y

‘et causérent la fameuse débacle

des légions romaines, commandées par
Varus.

Decette victoire, les Sarmates recueil-

, lirent, comme trophée, deux enseignes

romaines avecdeux aigles. Au moment ot

* Une erreur déplorable confond souvent les Sarmartes
_avec les Germains.

Augustus César, dans sa supréme dou-
leur, déchirait sa toge et cognait sa téte

contre le mur en s'écriant : « Quinctilli

Vare, redde legiones » — Varus, rends-
moi mes légions ! —les deux aigles romai-
nes devenaient déja l'attribut de deux

Armoiries de la Pologne ressuscitante

L’aigleblanche de I’hétel de ville ¢ Gdansk ( Dantzi g),duxviesiécle
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groupes différents de Sarmates. Celle
qui était blanche, symbole du pouvoir
consulaire, devint ensuite I’héritage des
Polonais. Celle qui était noire, moins
auguste mais plus guerriere, échut aux
Martiates ou aux Tchéques.

Le développement de Y'art héraldique

TRTRBE RE TR

fit les Tcheques ahandonner cette succes-
sion glorieuse, — les Polonais gardérent
jalousement leur aigle jusqu’a aujour-
d’hui.
Si on voulait mettre en doute ces dé-
ductions, issues de plusieurs témoigna~
ges : de Plinius, de Lipsius ou de
Tacitus, on ne trouverait & n’im-
porte quelle période de I'histoire
de la Pologne aucun document
sans l’aigle blanche.

La loi héraldique la représente
ainsi : l'aigle blanche couronnée,
déployée, becquée, lampassée et
membrée d’or, sur I'écu gueule.
Le sort cruel qu’a subi la nation
dont elle est le symbole, la repré-
sente dans les images populaires
s’essorant, se préparant & s’envo-
ler dans les sphéres ou elle pla-
nait jadis si libre, si fiere et si in-
dépendante.

Il y a un lien curieux entre
Paigle blanche et le coq gaulois,
car ces deux emblémes sont non
seulement les signes majestueux
du pouvoir, mais I'incarnation la
plus chére de I’ame nationale.

Ailleurs, 'ambition et 'orgueil,

- imitant la tradition, avaient créé
dans les armoiries monarchiques
toute une ménagerie héraldigue.
Ailleurs, les monstres les plus fan-
tastiques, les plus apocalyptiques,
se dressent pour glorifier les nou-
veaux riches, les nouveaux puis-
sants. : '

Mais nulle part ailleurs, on

n’aime autant son ¢ Chantecler » que
dans les pays de l'ancienne Gaule et
nulle part ailleurs, on ne vénére autant
son aigle bien-aimée qu'au pays des an-
ciens Sarmates.

VENCESLAS GASI_OROWSKI.
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“PRO POLONIA"

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étanl proposé d'inlerroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique et scientifique francaissurla question
polonaise, adresse ses vifs remerciements a
tous ceux qui ont bien voulu la favoriser d'une
réponse.

Toutes ces réponses sont rendues avec tmpar-
tialite et sans aucun commentaire.

Nous avons pu interroger M. André Lich-
tenberger, I’écrivain francais bien connu, dont
l'amitié pourla Pologne — sceur martyre de sa
patrie alsacienne — fut toujours trés sincere et
profonde.

M. Lichtenberger est de ceux qui ne se con-
tentent pas d'étudier notre histoire et nos meeurs
dans des livres, brochures et journaux. Il a visité
plusieurs fois « en commis-vovageur de culture
frangaise » — pour cmployer sa propre expres-
sion — tous les trois troncons de la Pologne.
Il a regu partout un accueil cordial, gardé un
souvenir chaleureux et des impressions inou-
bliables.

***

Voici les déclarations que M. André Lichten-
berger a bien voulu nous faire :

« Ce qui m’apparait comme premieére condi-
tion sine qua non d'une résurrection de la Po-
logne, c’est, avant tout, lunification de votre
domaine national, partagé et soumis aux trois
régimes différents. Il n'y a que celui de 'Au-
triche quifut raisonnable et sous lequel la nation
polonaise vivait plus aisément qu’ailleurs. C'est
incontestableetcela avaituneimportance capitale
pour le développement des idées politiques de
beaucoup de Polonais. J'admets parfaitement
qu'il v eut parmi vous des hommes aux yeux
desquels la libération et l'unification de la Po-
logne ne pouvaient se faire qu'a l'aide de 1'Au-
triche et par elle. L’Aulriche, disait-on, suit une
évolution qui la transformera dans un Etat fédé-
ratif. On envisageait méme une fédération ger-
mano-slave de I'Allemagne et de I'Autriche réu-
nies, dans laquelle la Pologne devait entrer au
titre d'un Etat autonome. C’étaient la des hypo-
théses qui s’écroulerent définitivement sous le
coup de la conflagration gigantesque a laquelle
nous assistons. Aujourd’hui, les Slaves et les
Latins travaillent de concert pour briser 'hégé-
monie de la barbarie germanique. II ne peut
étre, par conséquent, plus question d'une Polo-
gne reconstituée par les Allemands.

« Déja, d’ailleurs, al’époque des guerres balka-
niques, une chose apparaissait comme certaine
pour tout homme clairvoyant, si peu qu'il fut
versé dans les sccrets de la politique et de la
diplomatie, c¢'estque ni 'Allemagne ni Autriche
e pourront et ne voudront jamais contribuer a
la formation d'un Etat polonais indépendant de
20 et dequelques millions d’habitants qui vien-
draientaugmenterlenombre deleurs sujetsslaves
deja si difficiles & assimiler, si résistants a toute
tentative d’extermination. La Prusse, qui a fait
tant d’efforts pour étouffer le particularisme des
Etats allemands confédérés, aurait-elle voulu
menacer I'union allemande par la constitution a
ses flanes d’une Pologne autonome ? L’Autriche,
qui pouvait favoriser les sentiments de ses
4 millions de sujets polonais, n'aurait pas suivi
la méme politique & 1’égard d'un groupement
polonais-slave dépassant 20 millions d’ames, car
les intérets germano-madgyars en auraient pati.

« Le rassemblement des terres polonaises,

aujourdhui plus encore qu’a l'époque qui a
précédé la guerre européenne, est absolument
contraire aux visées de I'Allemagne et de I'Au-
triche-Hongrie germanisée.

« La Russic est laseule puissance qui, en raison
de ses intéréts les plus vitaux,peut et doit effacer
de la carte de I'Europe le crime qui fut commis
il y aun siccle et demi sur la nation polonaise.
Par la déclaration du généralissisme, dont le
prestige moral est aujourd’hui immense dans tout
I'empire, la Russic a pris & cet ¢gard devant les
Polonais et devant I'lurope entierc des engage-
ments solennels qu'clles ne pourra pas renier.

« Il est tout a fait injuste de comparer la situa-
tion intérieure de la Russie aprésla guerre japo-
naisc & celle quisuivra lacrise actuelle; etde dire,
d'ores et déja, que le gouvernement ne tiendra
pas ses promesses, comme il ne lesapas (enues
aprés le manifeste de 1905.

« Apres la malheureuse campagne de Mand-
chourie,la Russie se tourna vers le nationalisme,
espérant trouver en lui un levier du prestige
atteint par la catastrophe militaire et les menécs
révolutionnaires.

« En cela le zouvernement eut tort. Aujour-
d’huiil se rend trés bien compte que c'est avec
une Europe démocratique, populaire, libérale,
luttant au nom du principe sacré des droits na-
tionaux, que la Russie écrasera ses ennemis.

« Une évolution vers le libéralisme constitu-
tionnel devra ¢tre pour I'Empire russe une des
conséquences immcdiates et inévitables de la
guerre préscnte.

« Il ya deux facteurs,a mon avis, qui donnent
droit aux Polonais d’¢tre plus confiants en ce qui
concerne les promesses (ui leurs étaient faites :
c’est-d’abord la transformation de I'esprit public
en Russie, auquel je viens de faire allusion, et
ensuite des sympathies trés prononcées et sin-
ceres du tsar pour la Pologne. C’est d’ailleurs
Popinion que professent plusieurs Polonais du
Royaume : il n'y a pas longtemps qu'un d’eux
m’écrivait: « Nous avons une bureaucratie qui
nous est hostile, mais nous nous sentons appuycs
par le tsar et par la majorité de 'opinion publi-
(que russec :»

« De mon point de vue francais, je veux d’abord
l'écrasement définitif du  germanisme; c'est
seulement aprés (ue, sur ses ruines, on pourra
reconstituer unc Lurope nouvelle, qui affranchi-
rait tous les peuples opprimés. Je considere que
toute discussion des points délicats dela question
polonaise, qui pourrait froisser nos alliés, est
tout & fait prématurée et n’apporterait aucun
profit ni a la Pologne ni & nous. Je concois,
certes, que les Polonais peuvent ressentir des
maintenant une déception, causée par la poli-
tique que les Russes ont adoptée en Galicie, je
comprends méme trés bien qu’ils peuvent avoir
des appréhensions, des doutes anxieux quant a
leur avenir immédiat aprés la guerre — mais
jestime qu'ils ne peuvent suivre une voie qui
ne serait celle des alliés. Les Polonais auraient,
peut-étre, intéret de réunir sous une forme
diplomatique leurs revendications et griefs légi-
times, disant en méme temps qu'ils n'escomptent
un meilleur avenir que par la victoire de la
Russie et ses alliés, faisant sentir aux puis-
sances occidentales qu'au réglement final elles
aurontune dette 4 payer vis-a-vis de la Pologne,
qui a si héroiquement, au prix de tant de souf-
frances et de miséres, rempli son devoir de nation
slave.

« En tout cas les Polonais doivent considérer
cette guerre comme une étape dans leur évolu-
tion politique vers I'indépendance compléte : Ils
doivent entrevoir lunification de leurs terres
ethnographiques; puis, une fois 20 millions de
sujets réunis dans un bloc, ils pourront plus
aisément, appuyés par l'opinion occidentale, —

réclamer les droits méconnus, Les Etats balka-
niques n'ont pas non plus fait leur indépen-
dance d'un coup. Aprés avoir quitté le tunnel
ture, ils ont passé encore par diverses étapes
ct subides dominations et influences étrangeres.
Il est vrai que ccne sont pas les grandes puis-
sances qui ont définitivement contribué¢ dans
les Balkans & I'affranchissement des peuples. Je
me fais en général peu d'illusions sur la généro-
sitéetlesentiment chevaleresque des diplomates,
mais je pense néanmoins que la Pologne peut
compter surun appui de la diplomatie francaise
et anglaiseafin d’obtenir un modus vivendiplus
ou moins viable. »
T. G.

Souvenir d’'un chef
des Volontaires polonais

La Revue hebdomadaire du 20 mars publie un
touchant trait de vie de Max Doumic, frére du
vénéré membre de I'’Académie, architecte re-
marquable, lieutenant du 1¢r Etranger, chef
aimé du fcr détachement des Volontaires polo-
nais.

Ces lignes, écrites par la main pieuse de
M. Ienry Bordeaux, sont tellement émouvantes
et cheres a tout Polonais que nous nous permet-
tons d’en citer quelques passages :

Les Parisiensse souviennent sans doute d'avoir
vu défiler, vers le 15 aout, sur l'esplanade des
Invalides, les volontaires étrangers. Il en venait
de tous pays, des Italiens, des Suisses, des Amé-
ricains, des Polonais, des Tcheques, avec des
drapeaux et des pancartes qui indiquaient leur
nationalité, les uns, ouvriers de misére, dési-
reux d’obtenir pour leurs femmes et leurs en-
fants I'aide accordée aux familles de mobilisés,
les autres, le plus grand nombre, ayant soif de
manifester leurreconnaissance envers la France,
quiles avait accueillis comme une seconde pa-
trie. De ces volontaires on composa un ou deux
régiments de marche. Il fallait les discipliner et
Ies encadrer. On les expédia sur Bayonne avant
de les envoyer au front. Le lieutenant Max
Doumic fut au nombre de leurs officiers ing-
tructeurs. Onlui confia une compagnie de Polo-
nais. Le role d'instructeur est, dans la guerre,
un des plus efficaces. D'une foule il fait une
troupe, d’'une recrue ignorante un soldat exercd,
Les officiers qui, dans les dépots, auront dressé
les nouvelles classes, ou les plus anciennes, ot
les auront envoyées en bonne forme, auront
mérit¢, dans ce métier ingrat, des louangces, car
ils auront de loin coop¢ré au combat et peut-étre
assuré son succes,

Les Garibaldiens sont devenus populaires.
Les Polonais mériteraicnt de le devenir. Avant
leur départ de Bayonne, une cérémonic avait
consacré leur drapeau, un drapeau cravaté de
tricolore ol I'aigle blanche reprenait son essor.
L'évéque lavait héni et Mme Nigel-Bellairs,
née de. Stibor-Rylska, femme du vice-consul
d’Angleterre a Biarritz, avait accepté d'¢tre la
marraine. On en avait confié la garde a Ladis-
las de Szuyski, fils du céleébre historien, qui fut
tué dans un des premiers engagements. Cette
troupe pleine d’entrain, mais assez indépendante,
et difficile 4 discipliner, fut dressée en deux
mois par un corps d'officiers d’élite.

Sur la vie militaire de Max Doumic, je pos-
séde un document de premier ordre. Comment
I'affaiblirai-je en me contentant de l'invoquer
ou dele résumer ? Le voici intégralement. C'est
une lettre que j’'ai recue de son chef, le capi-
taine Lobies, du 1er régiment ¢tranger : 11y re-
trace les derniers jours et la mort de son cama-
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rade, avee cette tendre amitié et cette simplicité
émouvante qui donne tant de beauté aux lettres
de nos officiers :
Le 26 décembre 1914.
« Mon cher camarade,

« Je viens satisfaire vos désirs au sujet de la
vie militaire du regretté Max Douwmic.

« Vous n'ignorez pas que Max Doumic, malgré
ses cinquante-deux ans, et quoique n'étant tenu
a aucunc obligation militaire, s’est mis immédia-
tement, au lendemain de la mobilisation, & la
disposition du ministre pour reprendre du
service.

« 11 fut affecté au dépot du 1er Etranger a
Bayonne. La, avec tout son dévouement et avec
un zele inlassable, il s’occupa & organiser et a
instruire une compagnie de volontaires polo-
nais. Du néant, il a fait sortir en peu de temps,
une compagnie préte a remplir toutes les mis-
sions. J'en sais quelque chose, puisque ¢’est moi
qui, le 15 octobre, ai hérité du travail de Max
Doumic en prenant le commandement
Polonais.

« Pendant les huit jours qui nous séparcrent
du départ, j'eus vite apprécié le caractere de
mon lieutenant et son coeur.

« Le 23, tous les deux nous nous embarquions
pleins d’espoir, car nous savions qu'avec nos
Polonais nous pouvions aller ot nous voudrions,
tant ils sont braves et détestent I'’Allemand.

des

« En gare de Noisy-le-Sec, nous échangeames
cependant nos cartes pour prévenir immédiate-
ment nos familles en cas d’événements graves.
Tétais loin de me douter que jaurais dans peu
de jours & remplir cette triste mission.

« L.e 10 novembre, je recois l'ordre d’aller dans
la nuit occuper des tranchées dites de la B... A
cing heures du matin, j'étais avec ma compagnie
dans le secteur qui m'était affecté. Le capitaine
d’infanterie coloniale que je remplacais m’indi-
qual’emplacement des tranchées et m’en signala
une particulicrement dangereuse ct située a
quatre-vingts metres a peine de celles des Alle-
mands. Max Doumic était présent. Cette tran-
chée avancée devait étre occupée par une sec-
tion. Aussitot mon regretté lieutenant me dit :

« — C’est le poste dangercux, c¢’est ma place,
Iy vais.

« Apres avoir re¢u de mon prédécesseur tous
les renscignements et fait placer les trois autres
sections, j'allai visiter Max Doumic dans sa
tranchée. Ensemble nous examinons les posi-
tions et de concert nous arrétons les dispositions
4 prendre pour améliorerla tranchée et la ren-
dre moins dangereuse.

« Vers sept heures, je revins a mon poste de
commandement. Je n'y étais pas arrivé qu'un
brancardier de la section de Doumic venait
m'annoncer que le lieutenant était mort, frappé
au cou d'une balle allemande. Je ne pouvais me
résoudre a le croire ; jedis au brancardier :

« — Je viens dela tranchée, vous vous trompez.

« La fatale nouvelle n'é¢tait que trop vraie. Max
Doumic venait d’étre tué, victime de son dévoue-
ment pour la sécurité de ses hommes.

« Nos jeunes Polonais, dés leur arrivée a la
tranchée, s’étaient jet¢s aux créneaux et s’étaient
mis & tirailler sur la tranchée allemande. Il fal-
lait les en empécher et leur faire comprendre
qu’ils se montraient trop aux créneaux et qu'ils
s’exposaient inutilement aux coups de I'ennemi.
C’était peine perduc, les jeunes Polonais regar-
daient toujours parles créneaux. Max Doumic se
mit alors dans la tranchée pour obliger ses
hommes a s’abriter.

« Il avait déja fait plusieurs allées et venues
dans la tranchée lorsque, vers sept heures, se
trouvant & un endroit étroit de la tranchée et
obstrué par un homme, il dit au Polonais de re-

Max Doumie
Son portrait au milieu de la compagnie de soldats polonais

Cliché de la Zlevue hebdomadaire

culer et de baisser la téte. L’homme obhéit et
céda la place a son lieutenant qui recut alors
unc balle au cou. La carotide ayant été coupee,
la mort fut presque instantanée. Il tomba en
disant seulement : — Ah! — Plus une parole ne
devait sortir de sa bouche. A mon arrivée, il
n’était plus qu'un cadavre.

« Toute la journée il resta dans la tranchée
face a I'ennemi. Ce mne fut qu'a l'entrée de la
nuit, & dix-sept heures, que le corps, non sansde
grandes difficultés ni dangers, put étre transpor-
té, a travers des boyaux de communications
étroits ef tortueux, au moulin de S..., sous les
balles.

« Le lendemain, il fut porté en terre, a six
heures du matin.

« Hier, jour de la No¢l, étant de repos aux abris
du ...,je me suis rendu de nouveau & Bellevue,
sur la tombe de Max Doumic et j'ai prié pourlui.

« Les Polonais ont tressé une couronne de
chéne vert avec I'inscription en bande tricolore :

Max Doumic
Son portrait a 33 ans, par Fr. Aug. Gorguet

Cliché de la Revue hebdomadaires

« Les Polonais & leur regretté licutenant ». Sa
tombe a ¢té arrangdée par leur soins et sera en-
tretenue tant que je scrai dansces parages.
« Veuillez agréer, mon cher camarade, mes
meilleurs sentiments.
« 1. LoBIES,
« Capitaine au 1er Régiment Elranger. »

Nousnous associons de tout ccour 'hommage
si mérité fait par M. Henry Bordeaux, au vail-
lant citoyen et officier frangais. Le nom de
Max Doumic seragravé a jamais, non seulement,
dans le souvenir le plus cher de nos Volontaires
polonais, mais sur les pages les plus touchantes
de I'histoire de la Pologne voulant rompre ses
chaines.

LE MARTYRE DE LA POLOGNE

Le front des armdes belligérantes en Pologne
s'étend sur une ligne d’environ 1.000 kilométres,
depuis les lacs Mazuriens jusqu'aux cols deg
Carpathes, entre les deux limites des terres
polonaises. Il traverse tout le Royaume de
Pologne et la Galicie, territoire de 200.000 kilo-
metres carrds el de 21 millions d"ames.

Le Royaume de Pologne, comprenant 10 gou-
vernements, 127.500 kilometres carvés et 13 mil-
lions d’habitants, & V'exception seulement du
gouvernement de Siedlce et partiellement de
celui de Varsovie et de Lomza, fut atteint direc-
tement par la guerre sur une superficie de
100.000 kilomeétres carrés, correspondant a
10 millions d’ames.

Partout le flot de I'invasion a inondé ce pays
a plusieurs reprises. Plus de 200 villes et bourgs
et de 9.000 villages en furent submergés. Les
dégats immédiats dépassent 3 milliards de francs.
5.000 de ces villages ont été complétement rasés,
soit au cours des combats, soit pendant la
retraite, pour enrayer la poursuite. D’'innombra-
bles fermes, métairies et chiteaux ont été brulés.
Toutes les provisions de blé et de fourrages
furent saisies; 2 millions de bétes a cornes,
1 million de chevaux furent réquisitionnés ou
périrent faute de pature. Le sol méme subit des
outrages; par suite des retranchements im-
menses, comme aussi par leffet des obus de
cros calibre, la couche fertile de la glebe fut
balayée et tellement ensevelie par le sable et
le gravier, que méme les meilleures terres des
gouvernements de Radom et de Lublin sont
condamnées pour longtemps & la stérilité. Toute
la production agricole, d'une valeur annuelle de
2 milliards et demi de francs, est anéantie pour
un temps indéterminé, vu le manque absolu de
semailles et de bétail. La population rurale des
gouvernement dévastés, au nombre de 7 millions
d’habitants, se trouve dans une misere atroce.

Les trois quarts des villes se trouvent
également englobées dans les opérations de
la guerre. Plusieurs furent saccagées, comme
Kalich (50.000 h.); d’autres, centres industriels
considérables, comme Czenstochowa, Sosnowice
(80.000 h. chacune) ou Lodz (450.000 h.), envahie
a deux reprises, subissent une terrible crise
économique. Varsovie, capitale de la Pologne,
avec une population (900.000 h.) presque double
de celle de Bruxelles ou de Rome, se voit conti-
nuellement menacée d’invasion, essuye des
bombardements aériens, et reste coupée des
plus riches gouvernements de l'ouest du pays.
Les voies de communication n’existent plus; on
aarraché les lignes ferrées sur une distance de
1.500 kilométres, on a fait sauter les gares et les
ponts, on a méme éventré les chaussées au
moyen de charrues a vapeur. Le bassin houiller
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de Dombrowa qui desservail le pays tout entier.
fut perdu dos le début de 1a cuerre: les mines
furent dynamitées ct inondées. Au licw d'une
livraison mensuelle de 30.000 wacgons de char-
pays n'a reeu depuis la guerre que
mois, fournis par le bassin ¢loi-
Toutes les usines furent fermeées,

hoiu. le
100 wagons par
gnd du Donietz.
plusicurs fortement endommagdes, une centaine,
ot des plus importantes, détruites. Toute la pro-

duction industrielle, d'une valeur de plus de
> milliards de fraves par an, est arrétée pour un
temps inddlini. Les 100.000 ouvriers quelle

oceupait sont réduits au chomage forcé. Ly
ajoutant les artisans sans travail, les mmarchands
sans commerce et leurs familles sans pain. la
orande majorité de la population urbaine est
plongce duns une détresse profonde. On y meurt
littéralement de faim. Partout, aussi bien dans
lex villes que dans les campagnes, sévissent des
maladies épidémiques, le typhus d'inanition. le
tvphus exanthémateux. la dysenteric. surtout
chez les enfants. a cause du manque total de
lait, enfin le choléra importé de tous c¢otés.

La Galicie comprenant 82 districts, 78.500 kilo-
meétres carrés et 8 millions d’habitants, presque
dans toute son étendue, & 'exception seulement
de la ville de Cracovie et de 6 districts adjacents
(5.000 k. . et 750.000 h ), a da servir de théatre
de guerrc. Les 17 districts situés a la fron-
ticre de lest (13.000 k. (. et 1 1/2 million h.)
furent envahis dis louverture des hostilités.
Maislereste du pays (56.000 k. . et 6 millions h.},
ou se sont déroulées les opérations principales,
a souffert bien davantage. Kt particulierement
ane large zone transversale, s'étendant de Lem-
bere jusqu’a Bochnia (10,000 k. ¢. et 1 million h.),
ou furent livrées les grandes batailles rangces,
enticrement dépeuplée. n'est plus quun im-
mense cimetiere.

Presque tout ce territoire eut & subir les com-
bats et linvasion & plusieurs reprises, en cer-
taing endroits méme jusqu'a sept fois de suite.
100 villes et bourgs ¢t 6.000 villages en furent
atteints, ot les dégats immédiats se montent &
2 milliards de franes. Plus de 2.500 villages sont
antieremeni andantis. 800.000 chevaux, 1 1/2 mil-
lion de hétes a cornes, et presque toutes les
provisions de blé ct de fourrages ont été saisis.
La production acricole, d’une valeur annuelle
de pres d’'un milliard de francs, est ruinée pour
longtemps. Tel fut aussile sort de la production
industrielle, d'unc valeur d'un demi-milliard de
francs par an (y compris celle des riches mines
de pétrole), ¢t occupant 100.000 ouvriers. Pres-
que toutes les villes sont saccagées; plusieurs,
comme Tarnopol, Brody. Tarnow, Nisko,
détruites. De nombreux propriétaires fonciers,
fermiers et paysans polonais, surtout des dis-
tricts envahis de l'est, ont du s’exiler dans les
provinces centrales de I'Autriche. Cette émigra-
tion forcée de la Galicie dans lintérieur de la
monarchie s'éléve déja a plus dun million
d’ames (en Bohéme il y en a 350.000). La grande
majorité de ces fuyards se trouve absolument
sans ressources, dans une misére noire. D’ail-
leurs, la Galicie a été frappée par toutes les
calamités de destruction et de mort, que la
guerre a trainées a sa suite & travers le Royaume
de Pologne.

[)’autre part, aux limites extrémes de la Polo-
agne, ce sont d’abord les 300.000 Mazours polonais
qui, dans la révion lacustre de la Prusse orien-
tale, ont subi par trois fois les pires désastres
de la guerre. Ce sont ensuite, les 200.000 monta-
;;ua‘rd;s polonais établis sur les ‘frontiéres (lle la
Hongrie et de la Bukovine, qui, a deux reprises,
en ont 6té les victimes. It ce sont enfin les
950.000 Polonais des districts de Bialys’tok, de
Biala et de Sokolka du gouvernement de Grodno,
qui, a leur tour, éprouvent les mémes maux.

Tel est le commencement de la résurrection
de la Pologne.

BULLETIN

—Pour un village allemand, trois villages
russes.

La sauvagerie germanique avait déclaré au
Parlement & Berlin que les troupes allemandes,
pour chaque village détruit en Allemagne par
larmée russe, raseront du sol trois villages
russes.

(‘omme il n’y a pas jusqu’au Nié¢men de vil-
lacesrusses a détruire, ce sont done les villages
polonais qui scrontles victimes.

it cette menace aurait pu donner a réfléchirsi
ce n'est pas que les hordes prussicnnes, méme
sans la déclaration parlementaire, pillent, volent
et incendient tout en Pologne.

— L’anniversaire de la défense de Paris
en 1814 par les Polonais.

('est le dimanche de Paques (& avril), a
10 h. 3/4 du matin, qu'aura lieu notre simple et
si émouvante cérémonie annuelle & la place
Clichy. La couronne « Aux Polonais morts pour
la France, 1796-1814 et 1870-7T1 » portera comme
supplément la date « 1914-15 ».

On se réunira autour du café Wepler.

— Une citation a 'ordre du jour.

On nous communique une citation a Nordre du
jour de M. Jacques Swiecicki, ingénieur électri-
cien, soldat de la classe 1914 : « Le général com-
mandant du ...¢ corps d’armée adresse ses fcli-
citations au caporal Swigeicki Jacques : bien
que blesse¢ a la téte au début du combat, a refus¢
de se faire panser ct a continué de donner un
exemple remarquable de courage et d’entrain. »

A la suite de cette citation, le caporal
Swiecicki, aprés une présence de trois mois sous
les drapeaux et de deux mois au front, a été
nommeé sergent.

Le brave sercentest le fils de M. L. Swiecicki,
ingénieur des chemins de fer de la Compagnie
d’Orléans, un de nos trés estimeés compatriotes.

— La prise de Przemysl et les zeppelins
sur Paris.

Il n'est pas besoin d'¢tre clairvoyant pour
remarquer la frappante coincidence entre la
prise de Przemysl et les aventures des zeppelins
sur Paris. Les Boches, en prévision de la calamité
inévitable que serait la perte de la puissante
forteresse, ont voulu, & tout prix, remonter le
« moral » des leurs. Ils ont dit certainement pa-
voiser Berlin en fétant les carreaux cassés et les
égratignures de quelques inoffensifs bourgeois.

Si cela peut les consoler de la reddition de
Przemysl, tant micux pour leur «moral ».

— Le général
Pologne.

La visite du général Pau a Varsovie réveille
tous les sentiments et souvenirs, sommeillant
dans les Ames polonaises pour la I'rance. L’ac-
cueil solennel fait au général a commencé par
un grand déjeuner au Club des chasseurs. Le
lendemain, grande réception au palais Xavier
Branicki, littéralement assiézé par la foule;
toute la société polonaisc était venue pour ren-
dre hommage au grand chef francais. Un geste
touchant : la comtesse Anna Branicka luiaoffert
une médaille de la Vierge miraculeuse de
Tchenstochowa pour le mettre sous la protection
dela patronne de la Pologne. Le méme soir a eu
lieu un diner chezle comte et la comtesse Adam
Zamoyski. L'élite de la société polonaise se pres-
sait dans les salons décorés aux couleurs fran-
caises, russes et polonaises.

Pau a la capitale de la

Le général est reparti pour Paris. Les adicux &
la gare ont ét¢ impressionnants, et tous les

journaux polonais, & l'occasion de cetle visite,

clovifient la I'rance.

— Les Hongrois polcnophiles.

La presse de Budapest, depuis
temps, commence — au grand élonnement des
Polonais, victimes des atrocités commises par
les troupes hongroises en Pologne, — & s'occu-
per de la résurrcction de Uancien royaume des
Jagellons. )

« Pester Lloyd» déclare, & chaque instant, son
amour pour la «terre fraternelle » de la Pologne,
proclamant la nécessité¢ d'un Ktat tampon polo-
nais entre la Russie et la Hongrie et tout cela,
avec la plus grande bonhomie, comme si les
bandes des Honveds et des Tziganes n'avaicen!
commis aucun crime sur la « terre fraternelle ».

L'intention de cette intervention tardive est
de sauver la peau des Ilongrois de la boue autri-
chienne.

un coertain

~- La mort d'un grand artiste polonais.

Nous apprenons la triste nouvelle de la mort,
4 Munich, du célébre peintre polonais Alfred
Wierusz-Kowalski.

Wierusz-Kowalski appartenait a cette célebre
pléiade de peintres polonais, qui se forma, il y &
une cinquantaine d'années, a I'époque ou la
capitale de la Bavicre était le centre de la vie
artistique européennc.

Eleve du célébre professeur polonais, Brandt,
il mit les précicuses indications de celui-ci au
service dec son grand et sincere talent et de son
dévouement asa terre natale. Wierusz-Kowalski
fut toujours dans ses «cuvres un fidele interprete
du paysage polonais et des sctnes de genre de
la Pologne. Il exprima son humour incompa-
rable, sa tristesse et son angoisse infinics. Plu-
sieurs fois médaillé, membre de 1'Académic, il
jouissait d'une grande cstime et d'une immense
popularité. Il y a trois ans, un de scs tableaux
vint & s’égarer aux Artistes [rancais. On recon-
nut immédiatement un maitre en son auteur et
il fut médaillé séance tenante pour son premier
envoi a Paris.

Lart polonais perd en lui un de ses plus
illustres représentants, — et la Pologne, un de
ses fils les plus dévoués.

— En vente a I’Administration de « Polo-
nia ».

L’Hymne National Polonais, musique et paro-
les, pour piano, 50 cent. — Dix exempl.: 4 fr. —
30 exempl. : 10 fr.

« La Question polonaise », par Joseph Lip-
kowski, ¢dition en francais et anglais ensemble
avec une séric de cartes historiques, 3 fr. 50.

Neuf cartes de la Pologne en sept couleurs,
1 fr. 25 cent. , ’

« La proclamation du Géndéralissime russe » et
I'opinion francaise, 1 fr. ;

La carte postale artistique en cing-.couleurs
avec les armoiries de la Pologne ressuscitante.
10 cartes pour un franc.

JIEMIE  POLSKIE

— Przemysl, po szedciu miesiacach oble-
zenia, poddal si¢. Zacieta olhrona poteznej
fortecy nad Sanem przez Austrjako“‘/ nj(‘\
ostata si¢ naporowi wojsk rosyijskich,
wspieranych skutecznie przez etéd i cho-
roby, ktdre dziesiatkowaly zalog;;. Oblezenie
nawet trwalo wzglednie krétko, bo, godzi

-sl¢ zaznaczyd¢,iz atak gwaltowny niemiecko-

austrjacki w miesiacu pazdzierniku przers=
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val oblezenic az do dnia 8 grudnia, umoz-
liwiajac  zalodze fortecy wzmocnienie
drodkow obrony i powigkszenie zapasiw
zywnosei.

Nastepstwa wzigein Przemysla sa nieo-
hliczalne. Linja bojowa odrazu przesuwa
sic na zachod, w strone Krakowa. Buko-
wina zostaje dla  Austrjakow  stracona.
Wojskorosyjskic zdobywanie tylko potezny
punkt oparcia ale i ma caly armje uwol-
nioni. Dla nas, Polakdw, wziceie DPrze-
mysia jest jednym z przelomowych mo-
mentow, zmierzajacych do rozstrzygniccia,
do zakonezenia krwawej wojny na ziemiach
naszyveh.

— Wziecie Przemysla poprzedzila wia-
domosé o wtargnieciu wojska rosyjskiego
do starozyvtnej naszej Klajpedy (przezwane]
Memlem), a wige o ruchu, otaczajacym od
Baltyku zastepy Hindenburga, szamoczace
sie nad Niemnem i Szeszupa.

— W Krolestwie, nad Pilica, pod Przas-
nyszem, Ostroleka i Ossowcem, na terenie
walki, zmian powazniejszych nie ma.

— Dazisiaj dopicro, po sprawdzeniu, mozemy
stwierdzi', iz istotnie wszyscy wychowaricy
szkol polskich w Krolestwie uzyskali w stuzbic
wojskowej te same przywileje, z ktorych dotad
korzystali tylko wychowancy szkol rzadowych.
Nie jest to bynajmniej jeszeze calkowite przyz-
nanie praw panstwowych szkotom polskim i nic
jest to zaden akt, nadajacy sig do wyeciggania
zen optymistyeznych wnioskow, — niemniej jest
to zarzadzenie bardzo wazne i, do pewuego
stopnia, dobroczynne dla naszej wmlodziezy.
Nalezy bowiem zdaé sobic sprawe, zc patenty
szkol rzadowych nie tylko skracaja czas stazby
wojskowej w panstwiec rosyjskiem, lecz i zapew-
niajg ich posiadaczom wiclkie i niezaprzcczone
przywileje stuzbowe ; nalezy sobie uprzytomni,
iz przedewszystkiem, dla uzyskania tych prazy-
wilejow, mtodziez polska musiala wytrzymywac
trudne cgzaminy, ze gtdéwnym i zasadniczym
niedostatkiem patentéw szkot polskich byta ich
bezsilnos¢ wobee wojskowej stuzby. Wojna
obecna powelala mnostwo mtodziezy polskiej
pod bromn, przyspieszyta terminy powotan, —stad
z ulgi tej trzykro¢ wigeej mlodziezy polskiej
korzysta. Uprzedzajac sceptykow, mozna rzec,
iz na tej uldze zyskuje i rzad, bo¢ powigksza
kadry nizszych stopni oficerskich, bo¢ zyskuje
na materjale intclicentnym, — prawda — lecz
i zyskuja na tem mtodziency polscy, — a zysk
ich jest zyskiem catego narodu.

Spr;:_avv;a polska
w parlamencie angielskim

7 powodu interpelacji o Polske w parlamencie
angielskim, Russhija wiedomosti (N 41} umieg-
cily artykul wstepny.

Organ k-detow moskiewskich stwierdza prze-
dewszystkiem, zo spoleczenstwo rosyjskie wy-
razilo juz swoje poglady zasadnicze na sprawe
polska, na roztrzgsanic zag szczeglow jej roz-
wigzanio nie nadeszla jeszeze, jak sig zdaje, pora
doéé sprzyjajaca.

« Spoteczenstwo rosyjskie— powiadaja Wiedo-
mosti— zardpwno teraz, jak na poczatku wojny,
ocenia mnalezycie ogromna wage urzeczywist-
nienia nowej ery w stosunkach pomigdzy naro-
damirosviskimapolskim, ery, kiorazapowiedziata
odezwa Wodza Naczelnego, a ktorej przyklasnela
cata Rosja, »

Przechodzac do stanowiska vzagranicy wobec
Polski, dzicnnik moskiewski przytacza zapyta-
nie ¢zionka izby gmin Kinga w parlamencie lon-
dyriskim: « Czy Rosja zawiadomila sprzymie-
rzencow o odezwie Wodza Naczelnego w przed-
miocie autonomji Polski i ezy I'rancja i Angljaja
potwierdzily? « O odpowiedzi zaslorda Edwarda
Greya Wiedomosti tak pisza :

« Minister, nie dotykajac sprawy zakomuni-
kowania gprzymierzerncom tekstu odezwy. udzie-
lit wszakze catkiem jasnej odpowiedzi co do
istoly rzeczy, wyraziwszy zyczliwosé  rzadu
angielgkiego dla znamienncgo aktu, o ktorym
mowa.

« Nie mozna powicdzieé, zeby tresé¢ oswiad-
czenia tego byla nowa i niespodziewana. Ze
wyrazone w niej zapatrywanie na sprawe polska
jest panujace w Anglji, tak samo. jak we Franeji.
wiedziat oddawna kazdy, sledzacy glosy prasy
tveh krajow. Zwlaszeza niepodobna nie zazna-
czy goracej odezwy, z Kktora sie zwrocil na
poczatku wojny do Ameryki stynny pisarz an-
gielski, Wells, podkredlajac wyzwolicielskie
zadania, ktore postawily sobie narody tréjporo-
zumienia.

« W danym atoli przypadku, mamy przed soba
co$ o wiele wazniejszego, niz artykuly dzienni-
karskie albo nicurzedowe komunikaty o pogla-
dach rzadu. Mamy przed soba urzedowe odwiad-
czenie  przedstawiciela rzadu angielskiego o
jednej z najwazniejszych spraw, ktére wojna
nasuneta Rosji. I, zawarte w tem o$wiadcezeniu,
zaznaczenie solidarnosci rzadu rosyjskiego i
angielskiego w tej prawie stanowi niewatpliwie
fakt wielkiej i rzetelnej wagi. »

BRATERSTWO

Pokinic zmaze krwi, 6w co byl katem,

Zta nic naprawi, nie zerwie kajdanow,

Wyjalowionych, nie uprawi lanow,
Czyliz jest bratem?

Dazac do celu, gdy sie zbliza z batem,

I wszystko straca to, co czeza narody,

Kiedy dlonn nawet wycigea do zgody,
Czyliz jest bratem?

Cho¢by zasypal mogity dukatem,

Przyodzial, drzace z zimna, nagie ciala,

Poki w nim prawdy nie zably$nie chwala,
Czyliz jest bratem ?

Jegli nie zwroci zima, wiosna, latem,

Kwiatow i piesni ziem wydartej skiby,

Pacierza duszom, sevcom czué siedziby,
Crzylisz jest bratem ?

Wige ile dalej chmura slonice zacmi,

Skrywajae §wiatu wspolne zycia prawo,

Kroczyé osobno musza ludzie 1zawo,
Nie beda braémi!

JANINA LASINSKA

OFIARY

Nadestano do Redakeji « Polonji » nastepu-
jace dary :

Dla Ofiar Wojny w Polsce, do dyspozycji
Komitetu w Lozannie.

WPP:Dr. A. de Korab-Bojemski, 50 tr.; —
Mme  Julien Noir (née Magdalena de Korab-
Bojemska), 20 fr.; — H. Karafiol, 10 fr.; — Dr. J6-
zef Zielinski, 50 (r. ; — J. Potaschman, 10 fr.; —

‘Dr. L. de Chrzanowska, 20 fr. :— Max Dollmann,

10 fr. ; — Profesor Dolinski, 5 fr. — Razem zto-

zono, 175 fr. Lacznic z ogloszonemi w numerze
12« Polonji » (1.681 fr. 50
1.856 fr., 50 cent.

Dla Komitetu Obywatelskiego.

WPP : Wandalin Szretter z Orenburga, 20 fr. ;
— Rozenthal, 10 [r.; — Franciszek Kozlowski
Tuluzy, 10 fr.; — Gromadka jencow z wojska nie-
micckiego, poznaticzykow, 5 [r.; — Razem zto-
zono, 45 ir.

cent.) zebrano

Dla rannych zZolnierzy-Polakéw .

WPP : Anonyme d'un Polonais, 150 fr. :
Gromadka jencow z wojska niemicckicgo, poz-
nanezykow, 5 fr.; — Mme Silberstein, 5 fr.; —
Mme Gruss, 5 fr.;— Dr. Ludwik Reinhoid, 5 {r.; —
8. Fisch, d fr.; — Wandalin Szretter nadestat #
Orenburga, 23 fr. 50. ; — Markus Wulkan, 10 fr.:
— Joanna Pozerska, 2 {r.; — Iranciszek Koz-
towski z Tuluzy, 10 fr.; — Gornicy polscy z
Aubin, jako podzigkowanie za pomoc, otrzymang
od Rodakéw w Ameryce, za poérednictwem
« Sokola » w Aubin: Momek Jozef, 1 fr.; —
Wachowiak Andrzej, 1 fr.; — Dupiczek Stanis-
taw, | fr.; — Drzymala Antoni, 1 {r.; — Mar-
czynski Antoni, 50 cent. ; — Jankowiak Michal,
1fr.; — Wilk Franciszek, 1 fr.; — Bochinski
Michat, 50 cent.; — Skowas Franciszek, 50 cent. :
— Zbierski Jozef, 50 cent.; — Adamkiewicz
Antoni, 50 cent.: — Sendner Jan, 50 cent. ; —
Grobelny Franciszek, 1 fr. ; — Marciniak Jozef.
50 cent.; — Zimny Stanistaw, 20 cent.; — Ko-
zelski Jozef, 70 cent.; — Nowaczyk Kazimierz,
50 cent. ; — Kowalski Antoni, 50 cent.; — Jan-
kowski Jan, 1fr. ; — Pindras Kacper, 50 cent.; —
Misiaczyk Marein, 30 ceunt.; — Kasjan Jan,
25 cent. ; Pantyna Stanistaw, 25 fr.; — Olszanski
Tomasz, 50 cent. ; — Krol Wladyslaw, 50 cent. ;

— Gabrjelski Jozef, 1 fr.; — Borowiak Antoni,
1 fr.; — Jankowiak Stanistaw, 1 fr.: — Lacznie
Gornicy polscy z Aubin, 18 fr. 70.; — Chimi-
czewski Marjan, 5 fr. ; — Paul Klein, 1 fr.; — Ra-
zem zebrano 245 fr. 20.

Rekapitulacja. Ztozono, wedlug wykazu,

zamieszezonego w numerze 11 « Polonji » —
2.327 fr. 55, i, wedlug powyzszego 245 fr. 20; —
czyli ogétem ztozono dla rannych 2.572 fr. 75.

Na posylki (§wiecone) dla Zolnierzy-Po-
lakéw : WPP :

Anonyme d'un Polonais, 150 fr.; — Karol
Smolski, 20 fr.; — Razem =zlozono gotowka,.
170 fr.; — Rekapitulacja. L.acznie z ogloszonemi
w numerze 11 « Polonji» ; — 1.449fr. 10, zebrano
na posytki dla zolnierzy gotowky 1.619 fr. 40.

Dary w naturze, na ten sam cel, nadestali
WPP: Mlle Peugnet szale, skarpetki, papierosy,
worcezki do tytuniu wartosci, 30 fr.: — Pani
Reinholdowa paczke gotowa wartogei, 10 fr.; —
panna Gravier laski i kule, wartogei, 5 fr.; —
p- Julja Oppenheimowa pie¢ puszek mleka skon-
centrowanego, wartogcei, 4 fr.; — p. Gabrjela
Jaworska z Londynu skarpetki, szaliki, wartogei,
35 fr.: — panstwo Piwniccy, 3 kilo czekolady,
3 kilo pastylek migtowych, 20 paczek papiero-
sow, wartogei 30 fr.; — Razem darow w naturze
ztozono za, 114 fr.; — lacznie z ogloszonemi w
numerze 11 « Polonji », 3.787 fr. 50; — darow w
naturze za 3.901 fr. 50. i

Rekapitulacja ogélna darow na posylki., W
gotowcee ztozono 1.619 fr. 10; — i w naturze
3.901fr. 50 ; —czyliogbotem darow za5.5204r. 60.

Dla g6érnikéw.

WPan Feintuch nadeslal nam palto, garnifur
mezki, buty i bielizne wartosci, 50 fr.; — WPani
Bugenjuszowa Korytko nadestala nam ubran
wartogei 150 fr.; — Razem darow za 200 {r.

Na korzys$é rannych.

WPan Kazimierz Czechowicz nadestal-nam
10 egzemplarzy dzielka Maurycego Zycha « Stowo
Bandosie » do rozprzedania po franku za egzem-
plarz na rzecz rannych zolnierzy.
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ALFRED WIERUSZ KOWALSKI

Sztuka polska okryta sic zaloba. Zmart
Alfred Wierusz-Kowalski, malarz z Bozej
taski, jeden z najwybitniejszych z posrod
plejady monachijeczvkow, jeden z tych, kio-
rzy nie tylko imie polskie rozslawiali po
swiecie, lecz i ktorzy, do ostatniego tchuie-
nia, pozostali wiernymi ukochanym wizjom
ziemi ojeczystej.

§. p. Alfred Wierusz-Kowalski urodzil sig
w Suwalkach, w roku 1849, do szkot ucze-
szczal w Kaliszu, malarstwo studjowal w
Warszawie a dalej dopiero w Dreznie i, na-
koniec, w Monachium, gdzie,obokprofesora
swego, Jozefa Brandta, stal w ostatku na
czele tamtejszej kolonji artystycznej.

Tworczosé jego wiataniezmiennie tchnie-
niem polskich pol, siol polskich, polskich
jarow i lasow. W rodzajowych tematach, w
scenach z zycia naszego ludu, wpejzazach
i nastrojowych obrazach, mistrzowska reka
artysty kierowala zawsze szczera polska
dusza. Groza ponuregozmierzchu, rozéwiet-
lonego blyskiem wilczych $lepi, czy humor
rozhukanego zaprzegu dziarskich mierzyn-
kow, teskne opary, unoszace sie nad skibami
roli ojczystej, czy jodly smugami horyzontu
otulone, kazdy skrawek, $cietej mrozem,
ziemi, kazdy zalam grudy na rozjezdzonej
drodze wszystkobylowdzietach jegozmiaz-
gi swojskiej, ze swojskicj ulepione gliny.

Wielki talent Wierusza-Kowalskiego po-
giadal nadto dar cenny, rzadki dar nicus-
tannego napiecia tworczego, nieustannego
dazenia do doskonalszej techniki. Kowalski
z dziwaclwa impresjonizmu zdotat dobyé

| dla sie wszystko, co w impresjonizmie bylo
godnem sztuki; z beznadziejnej pogoni za
oryginalnodcia, za nowatorstwem, umiat, 7
powodziplew, dobre, zdrowe dobyé ziarnko.

Znakomity artysta, chodzacy w aureoli
zastuzonej slawy i popularnosei, lqczyt w
sobie oboczesnie cnoty zacnezo czlowieka,
serdecznego kolegi i towarzysza, dobreco
obywatela kraju, czutego na wszystkie jego
spoleczne troski, na wszystkie jego lzy i
zawody.

Stadwiesé o jegozgoniew Monachjum pod-
wakro¢ silniejszem echem zalu rozlegla sie
po ziemi polskiej. l

Zamknat powieki bowiem nie tylko ziemi
tej piewea niestrudzony, odtworea jej wize-
runkow, leczi dobiy jej syn.

Czegé jego pamieci!

SPRAWA POLSKA W ROSJI

Wychodzacy w Piotrogrodzie, « Glos Polski »
oglosit bardzo ciekawe wynurzenia p. Briancza-
ninowa, redaktora znanego tygodnika rosyj-
skiego, « Nowoje Zwieno ». Brianczaninow tak
sformutowat swoje poglady na sprawe polska :

« Wychodzac z zatozen teoretycznych i prak-
tycznych, uwazam za najbardziej odpowiednie i
po zwycieskiej wojnie za zupelnie mozliwe roz-
strzygniecie stosunkéw polsko-rosyjskich na
drodze odbudowania Polski, jako Polski, zespo-
lonej z nami idea obrony ogoélno-stowianskiej.
Ta forma najzupelniej jest odpowiednia dla Im-
perjum Rosyjskiego i calego narodu rosyjskiego.
Wszelkie zarzuty, czynione takiemu rozwigzaniu
sprawy polskiej, uwazam za uprawianie starego
kursu niemieckiego, ktory poniewierat w Polsce
godnosé slowianska...

— « Nie powinno hy¢ sporu pomiedzy polakiem
a rosjaninem — mowil dalej p. Brianczaninow,
— gdyz narody te s=a stworzone, aby trwaé w
przyjazni, a sa tylko podjudzane ze strony (ych,
ktorym niesnaski rosyjsko-polskic ca potrzebne i
dogo Ine. Weiaz nas dotychcezas roznity Niemey,
obecenie tego juz nie hedzie; jezeli jest niezyvezli-
wosé dla polakow, u niektorych urzednikow
rosyvjskich, to u narodu rosyjskiego nigdy jej nie
bvio i niema. Dowodza teco liczne wzruszajace
listy, przysylane z armji i przez oficerow i pruez
zolnierzy. Polski chlop, o czem wiemy i ¢o nas
wzrusza, oddajacy ostatnia poduszke ranionemu
zolnicrzowl rosyjskiemu, czyni dla zblizenia
polskorosyjskiego wiecej, niz wszelkie rozumo-
wania tcoretyczne ze stron obu. Jezeli sprawa
polska nie bedzie rozwiazana w tej mierze. jak
tego zyezytbym osobiscie ja, i moi przyjacicle, to
stanie si¢ to jedynie z winy intrygantow i przez
znana intryge, a nie dlatego, aby narod rosyjski
nic cheial dac¢ Polsce jaknajwicecj. »

Wmieszanie sie instytucji prawodawezych w
obecnym skladzie do rozstrzygania sprawy pol-
skiej, uwaza Brianczaninow za wielkie niebez-
pieczenstwo dla narodu rosyjskiego.

« ... poniewaz wtracanic sie elementow, ktore
juz sie zaznaczyly w Dumie IV i takiej Radzie
panstwa, jaka mieliémy podczas rozpraw o sa-
morzadzie miejskim dla Polski, budzi we mnie
obawe, iz potem znow poglebi sie u polakow
nieufnes¢ do nas. Nastepnie  Duma, droga
zwyklych kombinacji i machinacji pizy gloso-
waniu, mozc miec¢ naceluzwalenie odpowiedzial-
nosci za niespetnienie odezwy Grownodowodza-
cego z jednych bark na drugic. Wogole najpo-
myélniejsze wywiazanie si¢ obeenej Dumy,
gdyby nawel wurzeczywistnilo sic maximum
dobrych checi, na jakie sta¢ obecna Dume i
Rade panstwa, pozoslawichy musialo cierpkie i
gorzkie uczucia.»

— « Dzisiaj — mowil dalej Brianczaninow —
pomimo, ze zewszad rozlegaja sie w Rosji closy
o koniecznosel udziatu Dumy przy rozstrzyganiu
sprawy polskiej, polacy nie powinni sic tem
zrazaé i moga byé pewni swego, poniewaz
Wielki Ksiaze Mikotaj Mikolajowicz i ¢i, co go
ofaczaja, sa niezlomnej decyzji co do Polski.
Wszystko rozstrzygnic pomyslnoéé oreza. Ta
droga, przez Zwierzchnicgo Wodza, Polska spo-
dziewac sie ma najwiecej, poniewaz spoleczeri-
stwo rosyjskie, wskutek pewnych warunkow nie
przyzwyczaito do wykazywania nalezytej spre-
zystosci w sprawach spolecznyeh i predko
ostyga w zapalach... »

 Jak $wiat Swiatem—nie bedzie Niemiec
Polakowi bratem.

DYMISJA CENZORA ZWIAZKU NARODOWEGO
POLSKIEGO W AMERYCE

Duchodzi nas wiadomo$¢, iz Cenzor Zwiazku
Narodowego Polskiego w Stanach Zjednoczo-
nych, przewodnik tej najpotezniejszej polskiej
organizacji, prezes Centralnego Komitetu Pol-
skiego Ratunkowego w Ameryce, znakomity
dziatacz i obywatel, Antoni Karabasz podat sig
do dymisji...

Trudna narazie do pojecia nowina o rezyg-
nacji tak potrzebnego na stanowisku bojownika
znajduje nie tylko potwierdzenie, leez i wyjas-
nienie. Antoni Karabasz podat si¢ do dymisji, bo
znalazl sigu schylku zdrowia, u schylku wytrzy-
matosci nerwow, trawionych wsciekto$cia nieus-

tannie atakujacych go napasci, paszkwilow,
bezecnych kalumnji zgraji austro-pruskich
agentow.

Te napasci datuja od chwili, gdy zacny Cen-

zor, wespol z wice-Cenzorem, Rakoczym, odbyl,
w przededniu wojny, podréz po ziemiach pol-
skich, celem zbadania dziatalnosci « IKomisji
Tymczasowej », ktora pozywala z pieniedzy
amerykanskich braci i kiora o coraz wigksze
dopominata si¢ zapomogi. Bystry. (rzezwy umyxl
delegatow dotart do rdzenia, ])1-7,(-1)1'4)\\'21(12i1 naj-
sumienniej badanie, ocalil hodaj od zgubu nic-
chybnej 1 zaglady tysigce... Lecz czujnosc zapa-
lencow tymezasowej orjentacji wykryla niepo-
zadany Krylycyzm  Antoniego IWarabasza i,
jeszeze na ziemi polskicj, usitowata go znicsta-
wié, pograzyc. Nie cofnicto sig przed zadnym
« srodkiem ». Denuncjowano u wiadz pruskich,
podezas pobytu jeco w Gnieznie; w Krakowie,
usitowano weigenacé w zasadzke, obié, uczynic
bohaterem burdy  ulicznej; g¢dy ten sposéb
zawiodl, probowano obu delegatdw namowic na
orgje. Po powrocie do Ameryki i ogloszeniu
stvnnego raportu delevatow, uzyto wszystkich
mozliwych oszezerstw i kalumnji, — lecz na-
prozno. Wybuchia wojna a z nia rozpoczela sic
jeszeze zajadlejsza, bo zbrojna w gadzinowe
fundusze, agitacja rod Polakow na rzecz Aus-
trji i Niemice. Ale ta agitacja tratita znéw na
tame, — na potezny Zwiazek, na Antonicgo
Karabasza, na hasto uczeiwe polskic, wolne od
obceych koloréw. Wiee znow zaczgla sie ponura
robota nicponiow. Karabasz, bedacy, z natury
swego stanowiska, szlandarem, stal sie przed-
miotem napasci.  Zmobilizowano przeciwko
niemu cala sfore ex-kryminalistow, ktorzy, na
wolnej ziemi amerykanskiej, zyja 7z szantazu
publicystycznego. ze sprzedajnosci, 7z rozhoju
dziennikarskiceo.  Posunieto nawet do
« uprzejmosei » pruskicgo rzadu, ktory « taska-
wie » pospieszyl wynalezé w allach, ze, W
micjscu urodzenia, w zaborze pruskim, Anto-
nieco Karabasza, byl... Antoni IKarabasz... 0sQq-
dzony za kradzieZ... ) 4

Tak minely miesiace. Az stargaly sig sity chx-
godnego obywatela kraju, az serce jego, razone
bezustannie, oslablo.

Cenzor podatl si¢ do dymisji. — Zarzad cen-
tralny Zwiazku odrzucil ja jednoglosnie...

Do tego odrzucenia przylaczamy sie z calej
mocy. Uslapienie tak godnego, tak rozumnego
i tak czystego dzialacza, jakim byl, w kazdej
kropli swej szezere] krwi polskiej, Antoni Kara-
basz, mamy za kleske narodowaq.

Prawda, sa posrod lkkolonji
ludzie utalentowani, ludzie niemniej od Kara-
basza dzielni i szlachetni, — lecz, skoro temu
ostatniemu sadzonem bylo w tak przelomowej
chwili dzierzy¢é sztandar, — tego sztandaru w
inne 1ece oddawa¢ dzi§ nie mozna, bez uchy-
bieniajego mocy i $wietnosci.

Ufamy, ze tak sie stanie. Ufamy.ze ten odruch
bélu zaciesni szeregi ZwiazkowcoOw, ze zamieni
ich w opoke, ktéora zmiazdzy szalbierstwo i pot-
warz. Red.

sie

amerykanskiej,

Pamietajciena czaswojny, na oplakane
warunki wydawnicze, zwazcie na prze-
ciwnosei, z jakiemi walczy pismopolskie,
spieszcie uisci¢ prenumerate.

<> Banki Lwcwskie.

Licznym naszym Rodakom, ktorzy, ulokowa-
wszy swe kapitalikii fundusze w hankach gali-
cyjskich, znalezli sie w bardzo cigzkiem poto-
zeniu i niepewnosci, kKomunikujemy, za « Dzien-
nikiem Kijowskim » nastepujace dobre nowiny :

« Przed zajeciem Lwowa, urzedowalo w tem
miescie pietnascie bankow i, czysto hipoteczne,
galicyjskie Tow kredytowe ziemslkie. Ze wspom-
nianej liczby bankow — dwa, a mianowicie
bank krajowy i bank przemystowy, mialy écisle
charakter krajowy, jako zalozone przez Galicje
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i bedace jej wlasnogeia. 7 pozostalych trzynastu
hbankow, stanowiacych wlasnosé prywatng,
cztery byly samodzielne: bank hipoteczny, gali-
cyjski ziemski bank kredytowy, bank kupiecki
i calicyjski bank ludowy. Dziewicé innych —
stanowily filje bankow wiedenskich, micdzy
innymi i biletowego banku austrjacko-wegier-
skiego.

7 chwila opuszezenia Lwowa przez wladze
austrjackie, zawiesily urzedowania wszystkie
powyzsze banki. z wyjatkicmm Banku Przemys-
towego, ktory nie wstrzymal swoich normalnych
czynnosci,
rosyjskich.

Wkrotce wznowily urzedowanie i inne insty-
tucje lwowskie : bank krajowy, bank hipoteczny,
bank kupiecki, ziemski bank kredytowy i bank
ludowy. Wobec stalego urzedowania galicyj-
skicgo Tow. kredytowego ziemskiego, stwierdzi¢
nalezy, ze, od kilku miesigey, funkcjonuja wszyst-
kie instytueje krajowe i samodzielne.

Podkre¢li¢c nawet nalezy zjawisko, w duisiej-
szych stosunkach nadzwyczaj dodatnie, za jakie
uwazac trzeba, ze wzgledu na moratorjum, nor-
malne urzedowanie wszystkich, bez wyjatku,
szesciu wiekszych bankow we Lwowie, ktore w
zupetnosci moga zaspokoi¢ obecne wymagania
kredytowe. Bank Przemyslowy np. nie wykazuje
obecerie obrotow mmiejszych — w dziale prze-
mysfowym — niz lat ubiegtych: sposdb i tempo
udzielania kredytow w banku tym nie ulegly
zadnym ograniczeniom.

Bank Przemyslowy, jako urzedowy oredownik
przemystu galicyjskiego, wywiazal sie chlubnie
ze swego zadania w czasie obecnym, mimo
bowiem zmian, zasztych na terenie galicyjskim,
uruchomione vostaly, z wyjatkiem jednej,
wszystkie labryki, zgrupowane okolo Banku
Przemystowcego. Zaznaczyé trzeba rowniez, ze,
v rakresu obecnej swej dziatalnosei, Bank Prze-
myslowy nic wylaczyt i innychfabryk, ktore tez,
dzigki jego interwencji, zostaly w ruch pusz-
czone.

nawel w dniu wkroczenia wojsk

KRONIKA PARYSKA

<~ Nabozenstwo.

Przypominamy, ze jutro, w Niedziele pal-
mowaq, nabozenstwo, w Kogciele polskim, odbhe-
dzie si¢ punktualnie o godzinie 10 i kwandrans ;
podezas nabozenstwa,znakomity artysta-muzylk,
p.Morawski.przy udziale pp : Jareckich, wykona
szereg piesni koicielnych wlasnego ukladu.

W Nicdziele Wielkanocng, dnia 4 kwietnia,
nabozenstwo solenne odbedzie sie o godzinie 10
i kwandras : podczas nabozenslwa, $piewy reli-
¢ijne polskie wykonane beda przezp. Lachowska,
artystke Opery warszawskiej, z udzialem pp:
Jareckich. Artyvsta-muzyk, p. Morawski, wykona
na organach swoj nowy, nieznany dotad, ulwor
kogcielny.

< Marcowa rocznica.

Za dni kilkka przypada rocznica obrony Paryza
przez Polakow, w roku 1814.

Skromna uroczystosé, polegajaca na zawiesze-
niu wienca na pomniku marszatka Moncey'a, na
placu Clichy, organizuje, jak zazwyczaj, Towa-
rzystwo Literacko-Artystyczne.

W rokubiezacym, uroczystosc tanabieraszcze-
golniejszego znaczenia, ‘ileze juz nowe pokole-
nie Polakow walezy za Francje, w mysl hasey
tych samych. ktore niegdy wiodly naszych 0jcow
i pradziadow.

O ile nam wiadomo, pomimo czasu wojny,
ktory uchyla wszystkie obchody, — ten obehod
odbedzie sie, wltadza bowiem juz przychylng
data odpowiedz.

Poniewaz jednak dzien 30 marca wypada w

"

$rodku tygodnia,— uroczysto$¢ wyznaczongq Zos-
tala na niedzicle Wiclkanocna, dnia 4 kwietnia i
godzine 10, minat 45 rano, punktualnie. Punkt
zborny Polakéw w kawiarni Weplera, na Place
Clichy.

<> Nasz orzel.

Do numeru dzisiejszego dolaczamy, dla wszyst-
kich prenumeratow, artystyczna reprodukeje lito-
graficzna w picein kolorach orta polskiego, tak
zwanego, gdanskicgo.

Oboezesénie z przygotowanych kamieni poleci-
lismy. celem spopularyzowania naszego uko-
chanego znaku, wykona¢ poeztowki artystyczne
i mamy je juz na skladzic.

Wyznaczyliémy cene bardzo nizka, bo tylko
jednego franka za 10 sztnk pocztowek, aby Las-
kawych Czytelnikow skloni¢ do rozpowszech-
niania tej karty.

Na dzien Zmartwychwstania Panskiego. w
roku gdy serca nasze lomocza z calych sil wiara
w zmartwychwstanie Ziemi polskiej, — niechze
wszystkie zyczenia Swiat pod tym teczowym
wyrusza emblematem.

Kupujeie i rozpowszechniajcie pocztowki z or-
fem polskim.

<> Zebranie « Sokola ».

Zcebranie « Sokota » Paryskiego odbedzie sig w
sobote, dnia 10 kwietnia, o godzinie 8 i pot wie-
czorem, w lokalu Towarzystwa Literacko-Artys-
tycznego, przy ul. Notre-Dame-de-Lorette, 10.
Do wygloszenia konferencji zaproszony zostal p.
kapitan, Wtadystaw Jagniatkowski, znany pisarz
polski.

Na zebranie to Wydzial zaprasza wszystkich
Druhow i przyjaciot idei sokolej.

Wstep wolny. Udzial pan pozadany.

<> Pamietajcie.

Pamietajcie o wielkiej biedzie, ktora dokucza
jeszcze licznemu zastepowi rodakow ewakuowa-
nych na prowincji. Brak im odzienia, bielizny,
srodkéw nawet drobnych na opedzenic niezted-
nych potrzeb codziennych.

slijeie ofiary dla ewakuowanych.

<~ Rocznica zgonu Juljusza Stowackiego.

Po juroczystosei na placu Clichy, w dniu 4
kwietnia, komu serce nie zamarlo dla imienia
genjalnego poety naszego, ten podazy do stép
grobu iodda hold nalezny cieniom Juljusza Sto-
wackiego.

Ukwieceniem mogily zajmuje sie, jak co roku,
Towarzystwo Literacko-Artystyczne.

<> Znéw pismo od Anonima.

Czigodny Anonim, ktory juz tylokrotnie obda-
rowal zolnierzy naszych, — znéw wspomnial na
ich twardy zywot i nadestal nam znow przekaz
na lrzysta frankow.

Dzielimy je w ten sposob, ze polowe, t. j.
I'r. 150, przeznaczamy na fundusz Komitetu
Rannyeh; a polowe, 450 I'r., przeznaczamy na
posylki dla Zolnierzy, znajdujacych
froncie.

Dostojnemu Ofiarodawey zasylamy, imieniem
obdarowanych, najglebsze podzickowania.

<> Zgon wzietego do niewoli.

Otrzymujemy nastepujace pismo :

« Ladowali$my rannych okoto linji bojowej,
migdzy nimi kilku zolnierzy niemieckich. Po-
niewaz jestem jedynym, w naszej formacji, zna-
jacym ich jezyk, lekarz polecit mi wypyta¢ ich o
rozne szezegOly. W ten sposob dowiedzialem sig,
ze jeden z nich jest Polakiem, ze nazywa sig
Zygmunt Katuzn, ze pochodzi z Ksigstwa
Poznanskiego i ze byi, ostatnio, mechanikiem w
Berlinie. Ranny byl stosunkowo lekko, miat kule
zkarabinu maszynowego w udzie i kos¢ ztamana.
Biedaczysko przeciez lezal na polu bitwy w
wyrwie,utworzonej przezwybuch granatu,od 1 do
8 marca, tydzien caty bez jedzenia i picia. Zaja-
fem sie nim oczywiscie najpilniej, lecz odwoly-

si¢ na

wano mnie ciagle do tadowania nowych rannych
tak, ze nie mogtem by¢ z nim ciggle.

« Katuzny zdotal opowiedzie¢ mi kilka cicka-
wych szeczegolow. Niemey zywrnosci maja pod-
dostatkiem, brak im przeciez dotkliwie... chle-
ba; duchw armji'niemieckiej nieswietny ; cztery
pulki polskie ze Slaska i Poznanskiego znajduja
sig tuz, nalinji bojowej. Prusacy najwigcej oba-
wiaja sig¢ artylerji francuskiej, ktora im okrutne
zadaje ciggi.

« Po paru godzinach, stan Kaluznego pogor-
szyl sie raptownie. Ciagle wolal pi¢ i mial napady
goraczki. Ja musialem $pieszy¢ z pomoca innym
co chwila, gdym wrocit do Kaluznego po raz nie
wiem ktory, ten przywolal mnie, dzigkowal za
wszystko, klal Niemcow, skarzyl sie na brak
czucia w rekach, prosil, zeby go rozcierac az, w
ostatku mowil, ze chce spaé¢...Opuscitem ¢o na
chwile. Wtem, jeden z kolegdéw zawolal mnie
do Kaluznego... Gdym don przybiegl, biedak juz
nie zyt. J.h. B. P. »

Prosta, niewyszukana ta historja spotkania
dwu Rodakow jest bodajjedna z tysiaca podoh-
nie bolesnych tragedji.

<> « La Pologne et la guerre ».

W Lozannfe, naktadem ksiegarni Payot et Cni.
wyszla odbitka rozprawy,ogloszonejw « Gazette
de Lausanne » w numerze z dnia 22 stycznia rb.
a ktorej ustep zasadniczy oglosilismyw numerze
6 « Polonji » p. t. « La Pologne peut-elle se gou-
verner elle-méme? »

Rozprawa ta wyszla z pod piora znanego pu-
blicysty i pisarza, ostonionego kryptominem
« K—ski »,

<> Zlote serca.

Otrzymali$my dar dziwny do pojgcia narazie,
bo pochodzacy od najnieszcezesliwszych, od tych,
ktorym przedewszystkimi nalezy sic pomoc ro-
dakow...

Oto trzynastu zoinierzy, wzietych do niewoli z
wojska pruskiego, zlozylo sig, oddalo swe ubo-
gie centimy na pomoc dla rannych zolnierzy-Po-
lakow i na pomoc na cele Komitetu Obywatel-
skiego...

Co6z na to powiedza ci, ktorzy, oplywajac we
wszystko, siedzac w zaciszu, trwonia czas na
pustem gadaniu i rozprawianiu a nedznym odset-
kiem wykrecaja sig od spotecznej solidarnosei ?

< Dla zolnierzy-rekonwalescentow.

Wszyscy niemal wolontarjusze nasi, po wyjs-
ciu ze szpitali, otrzymuja tygodniowe urlopy do
Paryza; przy skromnym zoldzie, rekreacja ta,
dla wielu, zamienia sie w biede z powodu braku
mieszkania, niedostatku érodkow na zycie i. t. d.
Owoz zawiadamiamy niniejszem, ze znalezliémy
dla wurlopnikéw pomoc niezawodna. Niechze
wige wszyscy, przybywajacy « naurlop », wolon-
tarjusze zglaszaja sie natychmiast do Redakcji
«Polonji », — otrzymaja mieszkanie i utrzyma-
nie... Informacja ta, niestety, nie dotycze refor-
mowanych.

< Z Komitetu Obywatelskiego.

Komitet Obywatelski otrzymathojna zapomog
od W Pani Janowej Reszke, ktora, podjawszy sie
taskawie dokanania kolekty srod najblizszych
znajomych na cele Komitetu, — ztozyla sama
fr. 300 a nadto zebrata 615 fr. Mocno podupadia
juz kasa Komitetu Obywatelskiego otrzymata
wigc zasitek radykalny w ogolnej summie 915 fr.

< Moratorium komorniane.

Moratorium komorniane mna nadchodzacy
kwartal zostalo ponowione i obejmuje znéw  Po-
lakow z zaboru niemieckiego i austrjackiego.

< Do robot rolnych.

Biuro narodowe robotnikoéw rolnych (11, quai
Malaquais ) w Paryzu, pozostajace pod patrona-
tem Ministerjum rolnictwa, wzywa wszystkich
bezrobotnych do zaciagnigcia sie do pracy na
roli.

Biuro pomienione dostarcza natychmiast pracy

8.D1C
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wieckievo, I'r. Clavka, Sir Yamesa Mac Kinsto-

i wieta innyven.

'Nol(\ntaljx,sz polski polegt w Argen-
tynae

Wryehodzace w Buenos Aires, « Echo Polskie »
"Ou ﬂslu ze Wihadystaw Wyrozembski, uczestnik
polskie] okoto gwiata,
luw vwyvruszyvla 7 Kuryiyby
';mcy: zacl

kkich och

wyprawy na Wyprawy,

i ktora, dotartszy

do Ih reneta sie do picrwszego oddziatn

pols wtnikow, polegt...

ZasKkoczeni ta wiadomogdcein, zeola niespodzie-
korespoudencje  z
zaalarmowalismy towarzy-

wana, przeprowadzilismy

whadza wojskowa,

szOw broni rzekomego nieboszezyka, i... oto
ogtaszamy, zc¢ Wiadystaw Wyrozembski byt

kfﬂ"'uyjox\”m\' lecztalklekko, iz, w dwie codziny
pozniej, juz objal warte... Zreszta o kontuzji tej
nawef zapomnial, jest zdrow 1 tego samego
zyczy wszystkim swoim znajomym w Argen-
tynie...

<> Malarz bez farb.

Miody artysta-malarz, pelen zapalu do pracy i
talentu nie ma farb...
pomédz, w tej mierze , PP: arty$ci-malarze, zaopa-
trzeni w farby a nie majacy zapatu... ?

<> Zyczenia.

Zyezenia najlepsze z powodu Swiat zasylamy
wszystkim Prenumeratorom, Przyjaciotom na-
szevo wydawnictwa 1 Wspolpracownikom.

<> Donabycia w Administracji « Polonji».

1) Nuty na fortepjan « Jeszcze Polska nie zwi-
reta », 50 cent ; za 10 cezemplarzy, 4 fr.:
30 egzempl., 10 f

2 Mapy l ol<k d/.iowh;(; map w siedmiu kolo-
rach,z objasnicniami w jezykach francuskim i an-
gielskim, opracowanie Jozefa Lipkowskiego, cena
1fr. 25, z przes. [ fr. 50.

3) Reprodukeje kompozycji Jana Styki « Zgon

~— Z3a

Szuyskiezo » i « Sen w okopach » (dla prenume- |

ratorow « Polonji ») po franku za sztuke.

4) Zbior artykuléw francuskich z powodu
odezwy Wielkiewo ksigcia, franka za egzemplarz
(na wyczerpaniu).

5)Mapa Polskiroku 1772,z danemi statystyczne-
mi, opracowana przez Wi, Strzembosza, 70 cent.,
z przesylka 90 cent.

6) « f.a Question Polonaise » Jozefa Lipkow-
skiego, wydanie francuskie i angielskie rowno-
rzednie, z mapami Polski, cena 3 fr. 50; z prze-
svika 3 fr. 75 cent.

T) « Zbior dokumentow, dotyczacych sprawy
polskiej, sierpien 1914 —styczen 1915», franka za
egzemplarz, z przes. 4 fr. 20 cent.

8) Pocztowki z ortem polskim, litografowanym
w pieciu kolorach, wedlug wzoru gdanskiego.
Jednego franka za 10 sztuk ; z })I'Zesy}ka1 fr. 20.

Czy nie mogli by mu do- |

(;? B R O C (?
§ POLSKI ZAKEAD FRYZJERSKI |
§ Dla pan i panéw
! PIOTRA KHACZANOWSKIEGO
o _
5 Dyplomowanego Fryzjera,
9 Ostatnio w Hotelu « Carliton »
% ) " >
15, Avenue Mac-Mshon, Paris-XVII g
Postiches — Manucure — Pédicure /
CENY UMIARKOWANE §
<>»<><><>@

POLONIA

L. GUTTMAN

REPARACIE | PRZERABiANiE FUTER

Przechowy: ter w porze letniej

82, Rue du Faubourg Saint
PARIS

-Denis

TEOFIL MATUSZEK

Krawiec mezki.
£ f

6. rue des Petits-Champs,

j Garnitury od 80 ir. ?

i Kréj Angielski. |

Reparacje i prasowanie po |
cenach umiarkowanych.

1
Na Iyczenie, udaje sie do domu. i

PAUL LEIBEL

BIIOUX L
‘_gRFEU »

i Fabryka y 2 :

WYROBOW JUBILERSKICH ...... ‘wjf ceeasic

14, Rue de Paradis — PARIS ’

RESTAURACJA POLSKA

Pod zarzadem rutynowanego kucharza
— i cukiernika —

A. MACIEJEWSKIEGO

AARRANRBAARE
Przyjmuje zamowienia po cenach, z 0=
wodu wojny,najniiszych, na:

BABY - PLACKI - MAZURKI-TORTY

PACZKI KILOGRAMOWE
DLA WOLONTARJUSZOW PO 2 Fr.

Adres: 11-bis, rue des Carmes, Il-bis
przy rue des Ecoles. w poblizu Sorbony

z calodziennem utrzyvmaniem od 4 fr.

PENSJONAT « POLONIA ”» \\31)010‘”
Stoneczne pokoje
dziennic.
7 tazienka)

kuchnia, komfort, hygjena.
Mieszkania umeblowane (2-3 pokoje
od stu {rankow miesieeznie.

A, rue Rollin, 1, Ve
Sorbony tad.

arrond. ; blizko

naukowych.

Paris,
i \\\/\/v(h zak

TETARD Fréres

— PARIS.

4, Rue Béranger.

FABRYKA WYROBOW SREBRNYCH \‘
Serw15y stolowe \Iakryma DZIela sztukl 1

CHAPELLEBIE'
“LEGER"”’

13. rue Saint-Antoine
PARIS

I.IT MECﬂHIQUE DUPONT

gw  Appareil pour soulever les ma-
& lazles s'adaptant a tous lits,
pour [ractures, phiébites, etc.

10, rue Hautefeuille,
PARIS (VI®)
TELEPHONE :  Gobelins 18-67
Catalogue franco

— —
(&)

[¢]]

~ SZKOLY KROJU

LADEVEZE & ROUSSEL et LOUIS LADEVEZE réunis
A. DARROUX %¥, Successeur
6, Place des Victoires. — PARIS

DZIENNIKI MOD DLA PAN I PANOW

administracja : 5, rve @ Arm‘)lut)
) Blizs. wiadomosci w administracjl MmNn o

i

WIELKIE ZAKLADY |
OGRODNICZE

Edm. DENIZOT)
polecaja

{(Wtasciciel :

WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

Adres: E- DEN'ZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

|Seine-et-Marne)

POLSKIE BIURO PRACY
15, rue du Petit-Pont, Paris. (V).
Otwarte od 11 do 12 1/2.
Prosi Sz. Rodakéw o nadsylanie wszel-
kich informacji, mogacych ulatwié pra-
cownikom i pracownicom polskim znale-

zienie zajecia.

=l =l mloymls sl eyl el sl

LOTION VEGETALE
. F
> «“RADIOACTIVE "}

AU RADIUM

AAAAAANAN

=

q
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H — cheveux —
_1

S. ANTONI, 44, Cité Trévise, PARIS

Arréte instantanément la chute, et fait repousser les d
| e e G T e e = CTE = LT = cll|

Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VII°)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podm/), tom oprawny w plotno miek-
kie, 32° 2 fr.

Stownik Polsko Fra.ncuskl, zZ pod'\nlem

sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podru/), tom oprawny w plotno
mickkie, 32°. ., , | .2 fr.

Dwa wymienione slownlkl opra\vne W jeden
tom, w skore miekka, cielcey,. 4 fr 30 cent.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we \Vszyst <ich ksiegarniach i w Ad-
ministracji ‘“ Polonii ”

LE GERANT : Antoni SZAWKl IS

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

Redartor Naczelny

Wactaw GASIOROWSKI.

Administrator : Jan

DEREZINSKI.
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